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DZIENNIK URZEDOWY UNII EUROPEJSKIE] 20.5.2003

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 859/2003
z dnia 14 maja 2003 r.
rozszerzajjce przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 na
obywateli pafistw trzecich, ktérzy nie s3 jeszcze objeci tymi przepisami wylacznie ze wzgledu na ich
obywatelstwo

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 63 pkt 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

——

——

=
~

Na swoim specjalnym posiedzeniu w Tampere w dniach
15 i 16 pazdziernika 1999 r. Rada Europejska o$wiad-
czyla, ze Unia Europejska powinna zapewni¢ sprawiedliwe
traktowanie tych obywateli pafistw trzecich, ktorzy legal-
nie zamieszkujg na terytoriach jej Panstw Czlonkowskich,
przyznaé im prawa i obowigzki poréwnywalne do praw i
obowiazkéw obywateli UE, wspiera niedyskryminacje w
zyciu gospodarczym, spotecznym i kulturalnym oraz zbli-
zy¢ ich status prawny do statusu prawnego obywateli
Panistw Czlonkowskich.

W swojej rezolucji z dnia 27 pazdziernika 1999 r. (%) Par-
lament Europejski wezwal do niezwlocznego podjecia
dzialan w sprawie spelnienia zapowiedzi sprawiedliwego
traktowania obywateli pafistw trzecich, legalnie zamiesz-
kujacych w Pafistwach Czlonkowskie oraz w sprawie
okreslenia ich statusu prawnego, w tym przyznania im jed-
nolitych praw mozliwie jak najbardziej zblizonych do
tych, z ktérych korzystaja obywatele Unii Europejskiej.

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny (#) apelowat
takze o réwne traktowanie obywateli Wsp6lnoty i obywa-
teli pafstw trzecich w dziedzinie spraw socjalnych, w
szczegblnosci w swojej opinii z dnia 26 wrze$nia 1991 r.
w sprawie statusu pracownikéw migrujacych z panstw
trzecich.

Artykut 6 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej stanowi, ze
Unia szanuje prawa podstawowe zagwarantowane w Euro-
pejskiej konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawo-
wych wolnosci, podpisanej w Rzymie 4 listopada 1950

Dz.U. C 126 E z 28.5.2002, str. 388.

Opinia z dnia 21 listopada 2002 (dotychczas nieopublikowana w
Dzienniku Urz¢dowym).

Dz.U. C 154 z 5.6.2000, str. 63.

Dz.U. C 339z 31.12.1991, str. 82.

roku, oraz wynikajgce z tradycji konstytucyjnych wspdl-
nych dla Panstw Cztonkowskich, jako zasady ogélne prawa
wspélnotowego.

Niniejsze rozporzadzenie respektuje prawa podstawowe
oraz przestrzega zasad uznanych w szczegdlno$ci w Kar-
cie Praw Podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci
w duchu jej art. 34 ust. 2.

Do celow Wspdlnoty naleza wspieranie wysokiego
poziomu ochrony socjalnej oraz podnoszenie poziomu i
jakosci zycia w Panstwach Czlonkowskich.

W odniesieniu do warunkéw ochrony socjalnej obywateli
panstw trzecich, w szczegélnosci do stosowanego w odnie-
sieniu do nich systemu zabezpieczenia spolecznego, Rada
Zatrudnienia i Polityki Spotecznej w swoich wnioskach z
dnia 3 grudnia 2001 r. przekonywala, iz w ramach koor-
dynacji stosowanej w odniesieniu do obywateli pafstw
trzecich nalezy przyzna¢ im zestaw jednolitych praw moz-
liwie jak najbardziej zblizony do tego, z ktérego korzystaja
obywatele UE.

Obecnie rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia
14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemow
zabezpieczenia spolecznego do pracownikéw najemnych
iich rodzin przemieszczajgcych si¢ we Wspdlnocie (), sta-
nowigce podstawe koordynacji systeméw zabezpieczenia
spolecznego réznych Panstw Czltonkowskich, i rozporza-
dzenie Rady (EWG) nr 574/72 z dnia 21 marca 1972 r. w
sprawie  wykonywania  rozporzadzenia  (EWG)
nr 1408/71 (%) stosuje si¢ wylacznie do niektérych obywa-
teli panstw trzecich. Na zlozono$¢ prawng i administra-
cyjng skladajg si¢ liczba i réznorodnos¢ instrumentéw
prawnych stosowanych w odniesieniu do staran zmierza-
jacych do rozwigzania probleméw zwigzanych z koordy-
nacja stosowanych w Panstwach Czlonkowskich syste-
moéw zabezpieczenia spolecznego, z jakimi spotykaja si¢
obywatele panstw trzecich, ktérzy znajduja si¢ w takiej
samej sytuacji jak obywatele Wspodlnoty. Zlozonos¢ ta sta-
nowi gtéwna trudnos¢, jakg napotykajg te osoby, ich pra-
codawcy i organy krajowe wlasciwe w sprawach zabezpie-
czenia spolecznego.

Dz.U.L 149 z 5.7.1971, str. 2; rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1386/2001 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 187 z 10.7.2001, str. 1).

Dz.U.L 747z 27.3.1972, str. 1; rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 410/2002 (Dz.U. L 62 z 5.3.2002,
str. 17).
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(10)

(12)

(14)

(16)

(17)

Dlatego tez niezbedne jest zapewnienie stosowania zasad
koordynacji przewidzianych w rozporzadzeniu (EWG)
nr 1408/71 i rozporzadzeniu (EWG) nr 574/72 w odnie-
sieniu do tych obywateli panstw trzecich legalnie zamiesz-
kujacych we Wspélnocie, ktorych przepisy tych rozporza-
dzen obecnie nie obejmuja ze wzgledu na ich
obywatelstwo, a ktorzy spelniajg pozostale warunki prze-
widziane w tym rozporzadzeniu; takie rozszerzenie stoso-
wania tych zasad jest szczegdlnie istotne w zwiazku ze
zblizajacym si¢ rozszerzeniem Unii Europejskie;j.

Stosowanie rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i rozporzg-
dzenia (EWG) nr 574/72 nie daje tym osobom prawa do
wjazdu, pobytu lub zamieszkania w Panstwie Czlonkow-
skim lub do korzystania z dostgpu do jego rynku pracy.

Na podstawie niniejszego rozporzadzenia przepisy rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1408/71 i rozporzadzenia (EWG)
nr 57472 sa stosowane wylacznie w odniesieniu do oséb
juz legalnie zamieszkujacych na terytorium Pafstwa
Czlonkowskiego. Legalne zamieszkanie jest dlatego
warunkiem wstepnym stosowania tych przepiséw.

Przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 140871 i rozporza-
dzenia (EWG) nr 574/72 nie sg stosowane w sytuacji, ktora
pod kazdym wzgledem dotyczy jednego Panstwa Czlon-
kowskiego. Dotyczy to migdzy innymi sytuacji obywatela
panstwa trzeciego, zwiazanego tylko z panstwem trzecim
i jednym Panstwem Czlonkowskim.

Zachowanie prawa do zasitku dla bezrobotnych, jak usta-
nowiono w art. 69 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71,
podlega warunkowi zarejestrowania si¢ w charakterze
osoby poszukujacej pracy w stuzbach zatrudnienia kaz-
dego z Panstw Cztonkowskich, do ktérego osoba ta przy-
byla. Dlatego przepisy te moga by¢ stosowane wobec oby-
watela pafistwa trzeciego, jedynie pod warunkiem ze osoba
ta ma prawo, w odpowiednim przypadku zgodnie z jej
dokumentem pobytowym, zarejestrowal si¢ jako osoba
poszukujaca pracy w stuzbach zatrudnienia Panstwa
Czlonkowskiego, do ktérego przybyla, oraz prawo do
legalnej pracy.

Nalezy przyja¢ przepisy przejsciowe w celu ochrony os6b
objetych niniejszym rozporzadzeniem oraz w celu zapew-
nienia, Ze w wyniku jego wejScia w zycie nie stracg one
swoich praw.

Aby osiagnad te cele wlasciwe i niezbedne jest rozszerze-
nie zakresu zasad koordynujacych krajowe systemy zabez-
pieczenia spolecznego przez przyjecie wspdlnotowego
instrumentu prawnego, wigzacego i bezposrednio stoso-
wanego w kazdym Panstwie Czlonkowskim uczestnicza-
cym w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw i zobowigzan
wynikajacych z uméw miedzynarodowych z panstwami
trzecimi, ktérych Wspdlnota jest strong i ktore przewiduja
korzysci w zakresie zabezpieczenia spolecznego.

Z uwagi na fakt, ze cele proponowanego dzialania nie
moga by¢ osiagnigte w sposob wystarczajacy przez

Panistwa Czlonkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary lub
skutki proponowanych dzialan mozliwe jest lepsze ich
osiggnigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze
przyja¢ $rodki zgodnie z zasada pomocniczosci przewi-
dziang w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonal-
nosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie
nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tych celow.

(18) Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krélestwa i Irlandii, zalaczonego do Traktatu o
Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Wspol-
note Europejska, Irlandia i Zjednoczone Krélestwo powia-
domily listami z dnia 19 i 23 kwietnia 2002 r. 0 zamiarze
wzigcia udziatu w przyjeciu i stosowaniu niniejszego roz-
porzadzenia.

(19) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska Danii,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
ustanawiajacego Wspdlnote Europejska Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i w zwigzku
z tym nie jest nim zwigzana ani mu nie podlega,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Z zastrzezeniem przepisoOw Zalacznika do niniejszego
rozporzadzenia przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 140871 i
rozporzadzenia (EWG) nr 57472 stosuje si¢ do obywateli panstw
trzecich, ktérzy nie s jeszcze objeci tymi przepisami wylacznie ze
wzgledu na ich obywatelstwo, jak réwniez do czlonkéw ich
rodzin i oséb pozostalych przy zyciu po ich $mierci, pod
warunkiem Ze zamieszkuja oni legalnie na terytorium Panstwa
Czlonkowskiego i znajduja si¢ w sytuacji, ktéra dotyczy wiecej niz
jednego Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 2

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ustanawia zadnych praw w
odniesieniu do okresu przed dniem 1 czerwca 2003 r.

2. W odniesieniu do okreslenia praw nabytych zgodnie z prze-
pisami niniejszego rozporzadzenia uwzglednia si¢ kazdy okres
ubezpieczenia oraz, w odpowiednim przypadku, okres zatrudnie-
nia, prowadzenia dzialalno$ci na wlasny rachunek lub zamiesz-
kania, spelniony na podstawie ustawodawstwa Panstwa Czlon-
kowskiego przed dniem 1 czerwca 2003 r.

3. Z zastrzezeniem przepisow ust. 1 prawo nabywa si¢ na mocy
niniejszego rozporzadzenia, nawet jesli odnosi si¢ ono do ryzyka
zrealizowanego przed dniem 1 czerwca 2003 r.

4. Kazde $wiadczenie, ktdre nie zostalo przyznane lub ktérego
udzielanie zostalo zawieszone ze wzgledu na obywatelstwo lub
miejsce zamieszkania zainteresowanej osoby, zostaje, na jej wnio-
sek, przyznane lub wznowione z dniem 1 czerwca 2003 r., pod
warunkiem ze uprzednio ustalone $wiadczenia nie zostaly wypla-
cone w formie zryczaltowanej.
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5. Prawa osob, ktére przed dniem 1 czerwca 2003 r. uzyskaly
emeryture lub rentg, moga by¢ na ich wniosek ponownie rozpa-
trzone, uwzgledniajac przepisy niniejszego rozporzadzenia.

6. Jezeli wniosek okreslony w ust. 4 lub 5 zostaje wniesiony w
ciggu dwoch lat od dnia 1 czerwca 2003 r., prawa wynikajace z
niniejszego rozporzadzenia nabywa si¢ z ta datg, a przepisy usta-
wodawstwa dotyczgce utraty lub przedawnienia praw obowigzu-
jace w kazdym z Panistw Czlonkowskich nie mogg by¢ stosowane
w odniesieniu do zainteresowanych oséb.

7. Jezeli wniosek okreslony w ust. 4 lub 5 zostaje wniesiony po
wygasnigciu nieprzekraczalnego terminu okreslonego w ust. 6,
prawa, ktére nie zostaly utracone lub nie przedawnily si¢, nabywa
si¢ z dniem wniesienia tego wniosku, z zastrzezeniem wszelkich
bardziej korzystnych przepisow ustawodawstwa kazdego z
Panstw Czlonkowskich.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pierwszego dnia
miesigca nastepujacego po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w Pafstwach
Czlonkowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 maja 2003 r.

W imieniu Rady
A.-A. TSOCHATZOPOULOS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
PRZEPISY SZCZEGOLNE, OKRESLONE W ART. 1

NIEMCY

W przypadku $wiadczen rodzinnych niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do obywateli panstw trzecich, ktdrzy
sa w posiadaniu dokumentu pobytowego, w prawie niemieckim spetniajacego definicj¢ ,Aufenthaltserlaubnis”
lub ,Aufenthaltsberechtigung”.

AUSTRIA

W przypadku $wiadczen rodzinnych niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ wylacznie do obywateli panstw
trzecich, ktérzy spelniaja warunki przewidziane w ustawodawstwie austriackim dotyczacym stalych uprawnien
do zasitkéw rodzinnych.



